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CONVERTIDOR D& FRECUENCIA

El convertidor de frecuencia CFW300 es un accionamiento de alta performance desarrollado para el control de variacion de
velocidad de motores de induccion trifasicos, ideal para aplicaciones en maquinas o equipos que necesitan control preciso y
facilidad de operacion. Posee tamafio compacto, instalacion eléctrica similar a contactores, control vectorial WEG (VVW) o escalar
(V/F) seleccionable, interfaz de operacion (HMI) incorporada, SoftPLC, software de programacion WPS gratuito, y accesorios tipo
plug-in que pueden ser incorporados al variador, agregando mas funcionalidade y proporcionando una solucion flexible con
excelente costo beneficio.

FACILIDAD EN TODOS LOS MOMENTOS

Corriente nominal de salida de 1,6 a 15,2 A (0,25 HP / 0,18
kW a 10 HP / 7,5 kW), 100-127 V, 200-240 V o 380-480 V

4 entradas digitales PNP o NPN, 1 salida arelé 0,5 A /250 V ca
1 entrada analdgica 0-10 V cc / 4-20 mA

1T

Seleccionar

Revestimiento clase 3C2 (IEC 60721-3-3) en los circuitos internos

:

RoHS, UL, CE e IRAM

Ahorro de energia eléctrica

AR

Instalar y Programar

Facil instalacion

Modulo de Memoria Flash (accesorio)

Interfaz de operacién (HMI) incorporada

SoftPLC

Modulo con potencidmetro para variacion de velocidad

Software WPS

TTTTTTTT

Monitorear

Ethernet’), RS485, RS232, CANopen, Profibus-DP, USB,
Encoder, Infrarrojo, Expansion de entradas y salidas, Filtro RFI

;

Nota: 1) En desarrollo.
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|deal para aplicaciones en maquinas

Tension de alimentacion monofasica, trifasica o via link CC 0 equipos de pequerio porte

Entradas y salidas incorporadas en la version estandar 2 slots para expansion de funciones a través de accesorios

Mayor proteccion en ambientes agresivos Disponible en la versién estandar, sin costo adicional

Producto verde, contribuye para la conservacion

Libre de plomo, certificaciones internacionales ) .
P del medio ambiente

Alto rendimiento y eficiencia Ideal para aplicaciones en bombas y ventiladores

Instalacion facil e intuitiva con menos
cableado en el tablero eléctrico

Alimentacion eléctrica en la parte superior y salida
para el motor en la parte inferior

Utilizado para copiar la programacion original del CFW300 y
descargarla en otros, apagados

Reduccion del tiempo de parametrizacion y configuracion,
mayor rapidez para puesta en operacion

Las informaciones de status del CFW300 son
facilmente visualizadas en la HMI

Operacién simple, informaciones de la pantalla configurable,
Interfaz de operacion remota (accesorio)

Recurso de software incorporado,

equivalente a un CLP de pequefio porte Personaliza e integra el CFW300 a la aplicacion

Utilizado para variacion de la referencia de velocidad localmente Facilidad para fabricantes de maquinas

Monitoreo on-line, programacion y configuracion del CFW300 Ambiente facil e intuitivo, software gratuito

Accesorios para expansion de funcionalidades Flexibilidad, conforme la necesidad de la aplicacion

—
—
—
—
—
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—
—
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—
—
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Flexibilidad

Modulo de Memoria Flash
(Accesorio CFW300-MMF)
Carga/Descarga la programacion
guardada en el médulo u otro
CFW300 , con los convertidores
apagados

Slots para
madulo de red
de comunicion
y accesibilidad

2 Slots para
Expansion de

Funciones con
Accesorios

Slots para
madulo
de expansion
de entradas
y salidas (E/S)

Filtro RFI (Accesorio

CFW300-KFA /B / C)
Categoria C2 o C3, para
reduccion del nivel de
emision de interferencia
electromagnética

Ventilador
Facilmente Extraible

Mayor Proteccion en Ambientes Agresivos
Revestimiento estandar clase 3C2 en los circuitos internos
de todas las versiones, segun la IEC 60721-3-3. Garantiza
mas proteccion en ambientes con agentes quimicos
COrrosivos

Accesorio CFW300-KHMIR)

Cnterfaz de Operacion (HMI) Remota
(
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Aplicaciones

Magquinas & Equipos Apertura/Cierre de Portones
Méguinas de empaguetar, maquina de helados, Portones automaticos de garaje de condominios o

batidoras, amasadoras, mezcladoras, cintas o
transportadoras, puliménto mejoramyiento de = L residenciales, puertas de elevadores, barreras de
madera. lavado de automaviles = [ industrias o condominios residenciales

Alimentacion Monofasica, Tensién de alimentacion Industria en General Ventiladores, extractores, Comercio o Residencias
trifsica o CC monofésica o trifasica en bombas centrifugas,
100-127 V, 200-240 V 0 380- granuladores, cintas Bombas de piscina
[} 480V y alimentacion trifasica transportadoras, o de bafieras de
del motoren 230V 0380 V. paletizadores, agitadores, hidromasaje
También permite alimentacion mezcladoras, bombas
en corriente continua?). dosificadoras de procesos

Nota: 1) Ver modelos disponibles en la pagina 8.
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Facilidad de Uso

Alimentacion )

|

Estado del Convertidoa

(
N

o0 %

d v

— * A

‘ ’ ¢
S

‘ * * * rp m

o tl —
' Display principal ' Barra para Unidad de ingenieria
monitoreo de

(valor del display

. - jabl incipal
Instalacién variable principal)
Estilo Contactor
Ethernet®
CANopen .
Profibus-DP Accesorios para
RS485 Comunicacion en
RS20z Red y Accesibilidad
RS485 + interfaz
de operacién remota
Puerto USB
: Expansion E/S: 1 EA, 1 SAy 3 SR Accesorios para
Expansion E/S: 4 ED y 3 SR Expansion de
Control Remoto Infrarrojo” Funciones o Entradas
. Entrada para Encoder incremental? :
ﬁllotor de Induccién y Salidas (E/S)

k Trifasico

Notas: E/S = Entradas y Salidas; EA = Entrada Analdgica, SA=Salida Analdgica, SR= Salida Relé, ED= Entrada Digital.
1) Incluido en el accesorio CFW300-I0ADR.
2) Incluido en el accesorio CFW300-I0AENC.
3) En desarrollo.

Conexion USB A
(con accesorio CFW300-CUSB) J

C Software WPS )

4 N
SoftPLC

Es un recurso de software, equivalente a un CLP (Controlador Légico
Programable) de pequeno porte, incorporado al CFW300 que permite al usuario
la depuracion y implementacion de proyectos de ldgica en lenguaje ladder,
personalizando e integrando el CFW300 a la aplicacion. El software de
programacion WPS esta disponible gratuitamente en el sitio web: www.weg.net.

- J
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Principales Recursos

Control V/F, V/F cuadratico o vectorial VVW seleccionables

Contrasefia para proteccion de la programacion

Unidades especiales de ingenieria (V, A, Hz, rpm, s, °C, %)
Backup de todos los parametros (via software WPS, tarjeta

de memoria 0 memoria interna del CFW300)
Ajuste de la frecuencia de conmutacién conforme la
necesidad de la aplicacion

Referencia de velocidad via potenciometro electronico (EP)

Multispeed con hasta 8 velocidades programables
Compensacién de deslizamiento

Boost de torque manual o automatico (modo escalar V/F)
ou autoajuste (modo vectorial VVW)

2 rampas de aceleracion/desaceleracion y rampa de
desaceleracion de emergencia

Rampa tipo “S”

Frenado CC

Frenado reostatico (tamafios B y C)

www.weg.net LWIEL

Entrada en frecuencia

Control infrarrojo (via accesorio CFW300-I0ADR)
Regulador PID para control de procesos en malla cerrada
(via WPS)

Flying start / ride through

Frecuencias o rangos de frecuencias evitados

Proteccién de sobrecarga y sobretemperatura en el motor
y en los IGBTs

Proteccién de sobrecorriente

Supervisién de la tensién del link CC

Alarma de autodiagndstico

Historico de fallas

Programacion de la SoftPLC via software WPS gratuito
Control del ventilador

Funcion de ahorro de energia

Funcion Fire Mode

Funcion Maestro Modbus

Mucho mas ventajas

El CFW300 sustituye arranques directos o arranques tipo estrella-triangulo:
Ahorro de energia eléctrica
Control de velocidad preciso
Protege y aumenta la durabilidad del motor eléctrico
Diagndstico e histdrico de fallas
Facil de usar e instalar
Flexible, ya que permite la instalacion de los accesorios en la aplicacion (plug and play)

%

Ambiente facil e intuitivo

)—( Gratuito en el sitio web www.weg.net )

)

= A 9
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Codificacion
Convertidor / L S AR I 82 Grado de Version de Version de
codigo inteligente Corriente nominal TETERD proteccion hardware software
Tamafio " N° de fases Tension nominal
de salida
A 01P6 S 2 NB 20

Vea la disponibilidad en la tabla a seguir

CFW300

NB = sin frenado reostatico (IGBT)

DB = con frenado reostatico (IGBT)

20 =1P20

Hx = hardware especial

Sx = software especial

Nota: para versiones con hardware (Hx) y software (Sx) especial, consulte al departamento de ventas de WEG Automatizacion o a su representante comercial.

Opciones Disponibles

Tamafio

Corriente nominal de salida

N° de fases

Tension nominal

Frenado

01P6=1,6A

02P6 =2,6 A

04P2 =4,2A

06P0 =6,0A

01P6=1,6A

02P6 =2,6 A

04P2 =4,2A

06P0 =6,0A

07P3=7,3A

S = alimentacién monofésica

1=110-127V ca

01P6=1,6A

02P6 =2,6 A

04P2=4,2A

06P0 =6,0A

07P3=7,3A

T = alimentacidn trifasica

2 =200-240V ca

01P6=1,6A

02P6 =2,6 A

04P2=4,2A

06P0 =6,0A

07P3=7,3A

D = alimentacién CC

3=280-340V cc

NB

10P0 =10,0A

B = alimentacién monofésica o trifasica o CC

15P2 =152 A

T = alimentacion trifésica o CC

2=200-240V cao
280-340V cc

DB

01P1=1,1A

02P6 =2,6 A

03P5=3,5A

04P8 =4,8A

T = alimentacidn trifasica

4 =380-480V ca

06P5=6,5A

08P2=8,2A

10P0 =10,0A

12P0=12,0A

15P0 =15,0A

01P1=1,1A

01P8 =1,8A

02P6 =2,6 A

03P5=3,5A

04P8 =4,8A

06P5 =6,5A

08P2=8,2A

10P0=10,0A

12P0=12,0A

15P0 = 15,0A

T = alimentacion trifasica o CC

4 =380-480V ca o
513-650V cc

NB

DB

R
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Especificacion
Alimentacion en Corriente Alternada
Referancla Convertidor de frecuencia CFW3002 Maximo motor aplicable”

Tension de alimentacion (V) Tamafio  |IGBT de frenado | Corriente nominal de salida (A) | Tensién de alimentacion (V) HP kW
CFW300A01P6S1NB20 16 0,25 0,18
CFW300A02P6S1NB20 . 2,6 0,5 0,37
CFW300A04P2STNB20 | 107127 | Monofdsica A 4.2 1 0,75
CFW300A06P0S1NB20 6 15 1,1
CFW300A01P6S2NB20 No disponible 1,6 0,25 0,18
CFW300A02P6S2NB20 2,6 0,5 0,37
CFW300A04P252NB20 Monofasica A 4,2 1 0,75
CFW300A06P0S2NB20 6 15 1,1
CFW300A07P3S2NB20 7,3 20 2 1,5
CFW300B10P0B2DB20 A B Incluso interno 10 3 27

o trifasica

CFW300A01P6T2NB20 A 1,6 0,25 0,18
CFW300A02P6T2NB20 2,6 0,5 0,37
CFW300A04P2T2NB20 A No disponible 42 1 0,75
CFW300A06POT2NB20 6 1,5 1,1
CFW300A07P3T2NB20 7.3 2 15
CFW300B10P0B2DB20 . Incluso intermo 10 3 2,2
CFW300B15P2T2DB20 15,2 5 3,7
CFW300A01P1T4NB20 1,1 0,5 0,37
CFW300A01P8T4NB20 1.8 1 0,75
CFW300A02P6T4NB20 A 2,6 1,5 1,1
CFW300A03P5T4NB20 3,5 2 1,5
CFW300A04P8T4NB20 No disponible 48 3 2,2
CFW300B06P5T4NB20 8 6,5 4 3
CFW300B08P2T4NB20 8,2 55 4
CFW300C10POT4NB20 10 6 45
CFW300C12POT4NB20 © 12 7,5 55
CFW300C15P0T4NB20 15 10 7,5
CFW300B01P1T4DB20 380-415 1,1 380 0,5 0,37
CFW300B01P8T4DB20 18 1 0,75
CFW300B02P6T4DB20 2,6 15 1,1
CFW300B03P5T4DB20 B 35 2 1,5
CFW300B04P8T4DB20 IR 438 3 2,2
CFW300B06P5T4DB20 6,5 4 3
CFW300B08P2T4DB20 Trifésica 8,2 55 4
CFW300C10P0T4DB20 10 6 45
CFW300C12P0T4DB20 © 12 7,5 55
CFW300C15P0T4DB20 15 10 7,5
CFW300A01P1T4NB20 1,1 0,5 0,37
CFW300A01P8T4NB20 18 1 0,75
CFW300A02P6T4NB20 A 2,6 15 1,1
CFW300A03P5T4NB20 3,5 2 1,5
CFW300A04P8T4NB20 No disporibie 4,8 3 2,2
CFW300B06P5T4NB20 . 56 4 3
CFW300B08P2T4NB20 7,6 55 4
CFW300C10POT4NB20 8,3 6 45
CFW300C12P0T4NB20 © 11 7,5 55
CFW300C15P0T4NB20 14 10 75
CFW300B01P1T4DB20 440-480 1,1 440 0,5 0,37
CFW300B01P8T4DB20 18 1 0,75
CFW300B02P6T4DB20 2,6 1,5 1,1
CFW300B03P5T4DB20 B 3,5 2 1,5
CFW300B04P8T4DB20 Incluso intermo 4,8 3 2,2
CFW300B06P5T4DB20 5,6 4 3
CFW300B08P2T4DB20 7,6 5,5 4
CFW300C10POT4DB20 8,3 6 45
CFW300C12P0T4DB20 © 1 7,5 5,5
CFW300C15P0T4DB20 14 10 7,5

Notas: 1) Los valores de potencia, para el méximo motor aplicable, mostrados en las tablas de arriba son orientativos y validos para motores de induccién
trifasicos WEG de 4 polos y tension de alimentacion de 220 V, 380 V o 440 V. El dimensionamiento correcto del CFW300 a ser utilizado debe
ser hecho en funcion de la corriente nominal del motor utilizado.

2) Proyectado para uso exclusivamente industrial o profesional.
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Especificacion

Alimentacion en Corriente Continua

Convertidor de frecuencia CFW3002 Maximo motor aplicable”
Referencia
Tension de alimentacion (V) Tamaiio IGBT de frenado | Corriente nominal de salida (A) | Tension de alimentacion (V) HP kW
CFW300A01P6D3NB20 1,6 0,25 0,18
CFW300A02P6D3NB20 2,6 05 0,37
CFW300A04P2D3NB20 A No disponible 42 1 0,75
CFW300A06P0D3NB20 Link CC (280-340 V cc) 6 220 1,5 1,1
CFW300A07P3D3NB20 73 2 1,5
CFW300B10P0B2DB20 10 8 2,2
B Incluso interno
CFW300B15P2T2DB20 15,2 5 3,7
CFW300B06P5T4NB20 6,5 4 3
CFW300B08P2T4NB20 i 8,2 55} 4
CFW300C10POT4NB20 No disponible 10 6 4,5
CFW300C12P0T4NB20 C 12 75 515}
CFW300C15P0T4NB20 15 10 7,5
CFW300B01P1T4DB20 1,1 0,5 0,37
CFW300B01P8T4DB20 1,8 1 0,75
CFW300B02P6T4DB20 Link CC (513-560 V cc) 2,6 380 1,5 11
CFW300B03P5T4DB20 B 3,5 2 1,5
CFW300B04P8T4DB20 48 3 2,2
Incluso interno
CFW300B06P5T4DB20 6,5 4 3
CFW300B08P2T4DB20 8,2 515} 4
CFW300C10P0T4DB20 10 6 45
CFW300C12P0T4DB20 C 12 7,5 515
CFW300C15P0T4DB20 15 10 75
CFW300B06P5T4NB20 56 4 3
CFW300B08P2T4NB20 g 7,6 515 4
CFW300C10POT4NB20 No disponible 8,3 6 45
CFW300C12P0T4NB20 C 11 75 55
CFW300C15P0T4NB20 14 10 75
CFW300B01P1T4DB20 11 0,5 0,37
CFW300B01P8T4DB20 18 1 0,75
CFW300B02P6T4DB20 Link CC (594-650V cc) 2,6 440 1,5 1,1
CFW300B03P5T4DB20 B 315 2 1,5
CFW300B04P8T4DB20 48 3 2,2
Incluso interno
CFW300B06P5T4DB20 5,6 4 3
CFW300B08P2T4DB20 7,6 5,5 4
CFW300C10P0T4DB20 83 6 4,5
CFW300C12P0T4DB20 C 22 75 55
CFW300C15P0T4DB20 14 10 7,5

Notas: 1) Los valores de potencia, para el maximo motor aplicable, mostrados en las tablas de arriba son orientativos y validos para motores de induccion
trifasicos WEG de 4 polos y tension de alimentacion de 220 V, 380 V o 440 V. El dimensionamiento correcto del CFW300 a ser utilizado debe
ser hecho en funcion de la corriente nominal del motor utilizado.

2) Proyectado para uso exclusivamente industrial o profesional.
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Accesorios
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EI CFW300 posee entradas y salidas en la version estandar, ademas de eso, permite la instalacion de accesorios plug and play,
tornandolo mas flexible y aumentando su capacidad de adaptarse a las necesidades de las aplicaciones.

En la parte frontal existen dos slots independientes, el slot superior, que puede ser utilizado para comunicacion en red o
accesibilidad, y el slot inferior, que puede ser utilizado para expansion de entradas y salidas (E/S), entrada para Encoder incremental

o kit con control remoto infrarrojo.

Referencia

Descripcion

Imégenes ilustrativas

Slot superior - comunicacion en red y accesibilidad

CFW300-CRS485

Mddulo de comunicacion RS485

CFW300-CUSB

Mddulo de comunicacién USB (viene con cable de 2 m)

CFW300-CRS232

Mddulo de comunicacion RS232

CFW300-CCAN Médulo de comunicacion CANopen o DeviceNet
CFW300-CPDP Madulo de comunicacion Profibus-DP
CFW300-10P3 Mddulo de referencia via Potencidmetro

CFW300-CETHY

Mddulo de comunicacion Ethernet

Slot inferior - expansion de entradas y salidas (E/S)

CFW300-10AR

1 entrada analdgica, 1 salida analdgica y 3 salidas a relé

CFW300-I0DR

4 entradas digitales y 3 salidas a relé

CFW300-I0AENC

1 entrada analdgica, 2 salidas analdgicas y entrada para
Encoder incremental

CFW300-I0ADR

1 entrada NTC, 3 salidas a relé y 1 entrada para sensor
infrarrojo (viene con sensor infrarrojo, NTC y control remoto
con bateria)

CFW300-10DF%

Aplicacion en multibombas: 3 entradas digitales en
frecuencia, 3 salidas digitales en frecuencia

Interfaz de operacion (HMI) remota

CFW300-KHMIR

Kit con HMI remota (incluye
CFW300-CRS485 + cable 3 m)

Memoria flash

CFW300-MMF

Mddulo de memoria flash (incluye cable de 1 m)

Filtro RFI

CFW300-KFA-S1-S2

Kit filtro RFI CFW300 tamafio A monofésico (Linea 200 V)"

CFW300-KFB-S2

Kit filtro RFI CFW300 tamafio B monofasico (Linea 200 V)"

CFW300-KFA-T2

Kit filtro RFI CFW300 tamafio A trifasico (Linea 200 V)"

CFW300-KFB-T2

Kit filtro RFI CFW300 tamaiio B trifasico (Linea 200 V)"

CFW300-KFA-T4

Kit filtro RFI CFW300 tamaiio A trifasico (Linea 400 V)2

CFW300-KFB-T4

Kit filtro RFI CFW300 tamafio B trifésico (Linea 400 V)?

CFW300-KFC-T4

Kit filtro RFI CFW300 tamaiio C trifésico (Linea 400 V)?

Notas: 1) El Kit filtro esta provisto de las siguientes piezas: Filtro RFl y Barras de conexion.

2) El Kit filtro esta provisto de las siguientes piezas: Filtro RFI, Barras de conexion y Choke del modo comun.

3) En desarrollo.
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Especificacion

Configuracion de los Médulos Plug-In®

CFW300-CRS485 - - - - - - = 2 2 B 1 - B
CFW300-CRS232 - - - - - - = . - R B 1 B
CFW300-CCAN - - - - - - - . 5 R - B CANopen
CFW300-CPDP | gjot ® > = = = = = = = = ® ® Profibus-DP
CFW300-CUSB | superior - - - R _ B _ 1 B ; ) B .
CFW300-10P" : - - - - - 1 . - R B B B

Modbus-TCP
EtherNet/IP

CFW300-10AR 1 . - 1 3 - - - _ _ - -
CFW300-I0DR? - 4 3 _
CFW300-I0AENC | sjot 1 . - 2 - - - - - 1 - - -
CFW300-I0ADR | inferior [ 1 . - -

CFW300-I0ADR-D - - - _

CFW300-10DF? - - 3 = = 3 - - - R - - _

CFW300-CETH? - - - - - - - - - - - -

w
w
'

'

'

'

'

'

w | w

Notas: 1) Entradas digitales aisladas configurables (NPN o PNP).
2) Encoder incremental (A/A - B/B), fuente de +5 VV @ 100 mA para alimentacion del Encoder, frecuencia méaxima 400 kHz.
3) Incluye control remoto y bateria.
4) Incluye cable USB.
5) Permite la instalacion de 1 mddulo plug-in en el slot superior (comunicacion en red o accesibilidad) y 1 mddulo plug-in en el slot inferior (expansion de entradas / salidas).
6) El CFW300 ya posee, en la version estandar, 4 entradas digitales PNP o NPN (configurables), 1 entrada analdgica 0-10V cc/4-20mAy 1 salidaarelé 0,56 A/ 250 V ca.
7) En desarrollo.

Dimensiones
Vista de la base de fijacion Vista frontal Vista lateral
1. L | L P |

—x

Dimensiones CFW300 sin Filtro

A 157,9 (6,22) 70,0 (2,76) 148,4 (5,84) 0,90 (1,98)
B 198,9 (8,08) 70,0 (2,76) 158,4 (6,24) 1,34 (2,95)
c 214,0 (8,43) 89,0 (3,50) 164,0 (6,45) 1,50 (3,30)

Nota: tolerancia de las cotas: +/-1,0 mm (+/-0,039 in).

Dimensiones CFW300 con Filtro RFI

A 196,0 (7,72) 70,0 (2,76) 190,1 (7,48) 1,30 (2,86)
B 237,0(9,33) 70,0 (2,76) 200,1 (7,88) 1,80 (3,96)
c 252,3 (9,93) 89,0 (3,50) 207,5(8,17) 1,96 (4,31)

Nota: tolerancia de las cotas: +/-1,0 mm (+/-0,039 in).
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Datos de potencia

Fuente de alimentacion

Tolerancia de tension: -15% a +10% de la tension nominal
Frecuencia: 50/60 Hz (48 Hz a 62 Hz)

Desbalance de fase: <3% de la tensién de entrada fase-fase nominal
Sobretensiones de acuerdo con categoria Il (EN 61010/UL 508C)
Tensiones transientes de acuerdo con la categoria Il

Maximo de 10 conexiones por hora (1 cada 6 minutos)

Rendimiento tipico: =97%

Clasificacion de sustancias quimicamente activas: nivel 3C2
Clasificacion de condiciones mecanicas (vibracion): nivel 3M4

Nivel de ruido audible: <60 dB

Instalacion y conexion

Condiciones ambientales permitidas
para funcionamiento

Temperatura alrededor del convertidor: de 0 °C a 50 °C (linea 200 V) y de 0 °C a 40 °C (linea 400 V)
Para temperatura alrededor del convertidor mayor que la especificada arriba, es necesario

aplicar reduccion de la corriente de 2% para cada grado Celsius limitando el incremento en 10 °C
Humedad relativa del aire: de 5% a 95% sin condensacion

Altitud méxima: hasta 1.000 m - condiciones nominales

De 1000 m a 4000 m - reduccion de la corriente de 1% para cada 100 m por encima de 1000 m de altitud
De 2000 m a 4000 m por encima del nivel del mar - reduccion de la tension méxima (127 V/ 240V /
480V, de acuerdo con el modelo) de 1,1% para cada 100 m por encima de 2000 m

Grado de contaminacion: 2 (conforme EN 50178 y UL 508C), con contaminacion no conductiva. La
condensacion no debe causar conduccion de los residuos acumulados

Control

Método

- V/F (escalar)

- V/F (cuadratico)

- WWW: control vectorial de tension
PWM SVM (Space Vector Modulation)

Frecuencia de salida

0 a 400 Hz, resolucion de 0,1 Hz

Desempefio

Control V/F

Regulacion de velocidad: 1% de la velocidad nominal (con compensacion de deslizamiento)
Rango de variacion de velocidad: 1:20

Control vectorial (VWW)

Regulacion de velocidad: 1% de la velocidad nominal
Rango de variacion de velocidad: 1:30

Entradas”

Analdgicas

1 entrada aislada: 0a 10V o0a20 mA o4 a20 mA

Error de linealidad <0,25%

Impedancia: 100 kQ para entrada en tensién, 500 2 para entrada en corriente
Funciones programables

Tension en las entradas: 30V cc

Digitales

4 entradas aisladas.

Funciones programables:

- Activo alto (PNP): nivel bajo méximo de 10V cc
nivel alto minimo de 20V cc

- Activo bajo (NPN): nivel bajo maximo de 5V cc
nivel alto minimo de 10V cc

Tension de entrada maxima de 30V cc

Corriente de entrada: 11 mA

Corriente de entrada maxima: 20 mA

Salidas"

Relé

1 relé con contacto NA/NC
Tension maxima: 250 V ca
Corriente méxima 0,5 A
Funciones programables

Fuente de alimentacion

Fuente de 10V cc capacidad méaxima: 50 mA

Seguridad

Proteccion

Sobrecorriente/cortocircuito fase-fase en la salida
Sub/sobretension en la potencia

Sobrecarga en el motor

Sobretemperatura en el médulo de potencia (IGBTS)
Falla/alarma externa

Error de programacion

Interfaz de operacion
(HMmI)

Incorporada

4 teclas: gira/para, incrementa, disminuye y programacion
Display LCD

Exactitud de las indicaciones:

- Corriente: 10% de la corriente nominal

- Resolucion de la velocidad: 0,1 Hz

Comunicacion

Redes de comunicacion o accesibilidad

EtherNet/IP2, Modbus-TCP?, RS485, RS232, CANopen, DeviceNet, Profibus-DP o Puerto USB (com
modulos plug-in)

Grado de proteccion

IP20

Tamafios A, By C.

Nota: 1) Disponible en la version estandar.

2) En desarrollo.

Cnnvartidnr Aa Frariiancia - CF\A2NN
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R/L1/L(-UD) (1)
S/L2/N(#UD) (1)

T/L3 (5

Rectificador Banco Braking Convertidor con

trifésico o condensadores IGBT transistores
é’ monoféasico bus CC IGBT 'é

Fuentes para electronica e
interfaces entre potencia y control

I
I Interfaces (Ethemet”, RS232, <-|—>Software
: RS485, USB, CANopen,

Tarjeta de | DeviceNet, Profibus-DP)
control

1
CPU [ S

Entradas 16 bits Salida )
digitales ) ! analégica
(DI1 a DI4) (AO1)
Entrada Salida

® analdgica digital
(AIT) DO1(RL1)

@ Conexidn de la alimentacién CC via terminales de entrada R y S permitida solamente para modelos especificos
Disponible como accesorio

® El numero de entradas/salidas depende del accesorio de expansion de I/Os utilizado

@ Conexidn para resistor de frenado (tamafio B)

® Conexidn de la alimentacion trifasica disponible solamente para modelos especificos

® Conexidn de la alimentacion CC para tamarios B y C

@ En desarrollo
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La presencia global es esencial.
Entender lo que usted necesita tambl

Presencia Global

Con mas de 30.000 colaboradores en todo el mundo, somos uno de los mayores productores mundiales de motores
eléctricos, equipos y sistemas electro-electronicos. Estamos constantemente expandiendo nuestro portafolio de productos y
servicios con conocimiento especializado y de mercado. Creamos soluciones integradas y personalizadas que van desde
productos innovadores hasta asistencia postventa completa.

Con el know-how de WEG, los convertidores de frecuencia CFW300 son la eleccidon adecuada para su aplicacién y su
negocio, con seguridad, eficiencia y confiabilidad.

PZ 1NN

tams Disponibilidad es contar con una red global de servicios

AT 24

0 Alianza es crear soluciones que satisfagan sus necesidades

@ Competitividad es unir tecnologia e innovacion

Conozca {p

Productos de alto desempefo y
confiabilidad para mejorar su
proceso productivo.

Excelencia es desarrollar soluciones que
aumentan la productividad de nuestros clientes,
con una linea completa para automatizacion industrial.

www.weg.net ]

u youtube.com/wegvideos

Cnnuartidnr da Frariiancia - CF\WW2NN | 1R



Sucursales WEG en el Mundo

ALEMANIA

TUrnich - Kerpen
Teléfono: +49 2237 92910
info-de@weg.net

Balingen - Baden-Wurttemberg

Teléfono: +49 7433 90410
info@weg-antriebe.de

Nuremberg

Teléfono: +49 911 239568 -700

info@tgmkanis.com

Homberg (Efze) - Hesse
Teléfono: +49 5681 99520

info@akh-antriebstechnik.de

ARGENTINA

San Francisco - Cordoba
Teléfono: +54 3564 421484
info-ar@weg.net

Cordoba - Cordoba
Teléfono: +54 3514 641366
weg-morbe@weg.com.ar

Buenos Aires
Teléfono: +54 1142 998000
ventas@pulverlux.com.ar

AUSTRALIA

Scoresby - Victoria
Teléfono: +61 3 97654600
info-au@weg.net

AUSTRIA

Markt Piesting - Wiener
Neustadt-Land

Teléfono: +43 2 633 4040
watt@wattdrive.com

Vienna
Teléfono: +43 1 796 2048
wtr@weg.net

BELGICA

Nivelles - Bélgica
Teléfono: +32 67 888420
info-be@weg.net

BRASIL

Jaragua do Sul - Santa Catarina

Teléfono: +55 47 32764000
info-br@weg.net

Para los paises donde no hay una operacion WEG, encuentre el distribuidor local en www.weg.net.

eq

Grupo WEG - Unidad Automatizacion

Jaragua do Sul - SC - Brasil

Teléfono: +55 (47) 3276-4000

automacao@weg.net
www.wegd.net

CHILE

La Reina - Santiago
Teléfono: +56 2 27848900
info-cl@weg.net

CHINA

Nantong - Jiangsu

Teléfono: +86 513 85989333
info-cn@weg.net

Changzhou - Jiangsu
Teléfono: +86 519 88067692
info-cn@weg.net

Rugao - Jiangsu
Teléfono: +86 513 80672011
zhuhua@weg.net

COLOMBIA

San Cayetano - Bogota
Teléfono: +57 1 4160166
info-co@weg.net

Sabaneta - Antioquia
Teléfono: +57 4 4449277
info-co@weg.net

ECUADOR

El Batan - Quito

Teléfono: +593 2 5144339
wegecuador@weg.net

EMIRATOS ARABES UNIDOS

Jebel Ali - Dubai
Teléfono: +971 4 8130800
info-ae@weg.net

ESPANA

Coslada - Madrid
Teléfono: +34 91 6553008
info-es@weg.net

Valencia
Teléfono: +34 96 1379296
info@autrial.es

EEUU

Duluth - Georgia
Teléfono: +1 678 2492000
info-us@weg.net

Bluffton - Indiana
Teléfono: +1 800 5798527
info-us@weg.net

EEUU

Minneapolis - Minnesota
Teléfono: +1 612 3788000
info-us@weg.net

Washington - Missouri

Teléfono: +1 636 239 9300
wegwill@weg.net

FRANCIA

Saint-Quentin-Fallavier - Isére

Teléfono: +33 4 74991135
info-fr@weg.net

GHANA

Accra

Teléfono: +233 30 2766490
ghana@zestweg.com

INDIA

Bangalore - Karnataka
Teléfono: +91 080 46437450
info-in@weg.net

Hosur - Tamil Nadu
Teléfono: +91 4344 301577
info-in@weg.net

ITALIA

Cinisello Balsamo - Milano
Teléfono: +39 2 61293535
info-it@weg.net

JAPON

Yokohama - Kanagawa
Teléfono: +81 45 5503030
info-jp@weg.net

MALASIA

Shah Alam - Selangor
Teléfono: +60 3 78591626
info@wattdrive.com.my

MEXICO

Huehuetoca - Mexico
Teléfono: +52 55 53214275
info-mx@weg.net

Tizayuca - Hidalgo
Teléfono: +52 77 97963790
info-mx@weg.net

PAISES BAJOS
Oldenzaal - Overijssel
Teléfono: +31 541 571080
info-nl@weg.net

PERU

La Victoria - Lima
Teléfono: +51 1 2097600
info-pe@weg.net

PORTUGAL

Maia - Porto

Teléfono: +351 22 9477700
info-pt@weg.net

RUSIA y CEI

Saint Petersburg
Teléfono: +7 812 363 2172
sales-wes@weg.net

SINGAPOR

Singapor

Teléfono: +65 68589081
info-sg@weg.net

Singapor
Teléfono: +65 68622220
info-sg@weg.net

SUDAFRICA

Johannesburg

Teléfono: +27 (0) 11 7236000
info@zestweg.com

Cape Town
Teléfono: +27 (0) 21 507 7200
gentsets@zestweg.com

Heidelberg

Teléfono: +27 (0) 16 349 2683/4/5

wta@zestweg.com

SUECIA

Médlnlycke - Suécia
Teléfono: +46 31 888000
info-se@weg.net

REINO UNIDO

Redditch - Worcestershire
Teléfono: +44 1527 513800
info-uk@weg.net

VENEZUELA

Valencia - Carabobo
Teléfono: +58 241 8210582
info-ve@weg.net
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